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«Оповідки про хронопів і фамів» (1962) — одна з легендарних кни-
жок Хуліо Кортасара, в якій поетичний погляд протистоїть убозтву 
рутинного життя і здорового глузду. Кортасар стає на боці творчої 
уяви та їдкого гумору сюрреалістів. 

Збірка проникливих оповідань і карикатур є чудовим знайом-
ством із безконечним світом одного з найкращих письменників 
ХХ сторіччя й гарантованою протиотрутою проти помпезності й 
нудьги. Цією книжкою Кортасар скріплює безумовну й остаточну 
угоду про спільництво зі своїми читачами.

«Герої Кортасара — найзвичайніші люди, їх поєднує рутина випадко-
вих прив’язаностей і таких самих випадкових незгод. Атмосфераb— 
марки цигарок, вітрини, прилавки, пляшки віскі, аптеки, аеропорти, 
перони — найзвичайніша. ...Та поволі починаєш розуміти, що це 
не так. Оповідач уміло втягує нас у свій страхітливий світ, де немає 
місця радості», — писав Хорхе Луїс Борхес.
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